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PaccMoTpensl BOpochl 00y4YeHHsl IKOILHUKOB MPOGHIBHBIX KIACCOB MEPEBOLY HAYYHO-MOMYISIPHBIX
TEKCTOB C AHTIIUIICKOTO sI3bIKa HA PYCCKHU. AKTYalbHOCTh BBHIOPAHHON TEMBI OOBSICHACTCS TEM, YTO chephl
MPUMCHCHHS 3HAHUS WHOCTPAHHOTO S3bIKA 3HAYMTENLHO PACIIUPSIOTCS B MOCieqHee BpeMs. BocTpeboBaH-
HOCTh CICIHATHCTOB CO 3HAHWEM WHOCTPAHHOTO SI3bIKa OTMEYACTCS] B HAyYHOM, TEXHHMYCCKOH W paboucii
cpeze, 0 YeM CBHUACTEILCTBYET HaOuWparoliee Cuily MexayHaponaHoe aewkeHne WorldSkills, rae BinageHue
AHTITHHACKUM SI3BIKOM KaK MHOCTPAHHBIM MMEET Ba)KHOE 3HAYCHHE ISl IOHMMAHUS U BBIMIOJHEHUS 3aIaHMs.
TIpoananu3upoBaHbl OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HAYYHOTO CTHIIS, KACAIOIIUECS] TUIIOB TEKCTOBBIX CTPYKTYP, KO-
TOpBIC 3aHUMAIOT B)KHOE MECTO B 00yUYEHHHU MEPEBOY, a TAKIKE OMpPENeSIeTCs MOPSIIOK MMepeBoia aHTIH -
CKHX TPYIIII CJIOB — HOMUHATHBHBIX (hpa3, COCTOSIIIMX U3 TIABHOTO CJIOBA U ONPEIeIeH s, KOTOPOE BKIIOYAET
B ce0s1 ocTanbHbIe cinoBa. [Ipu 3TOM omnpereneHre MOXKeT HaXOJUThCS KaK Mepel] KII0YEeBBIM CIIOBOM (JIeBOE
OIIpe/ieNieHne), TaK U Iociie Hero (TpaBoe omnpezaenenune). IlepeBos Takux TPyl CIIOB, KaK MPaBHIIO, IPOH3-
BOJIUTCS CrpaBa HaneBo. OOyUeHHE MePEeBOy HAYIHO-MOMYJISIPHBIX TEKCTOB HEBO3MOXKHO, €CIIU Y IIKOJIbHHU-
Ka He chopMHpOBaHa HayyHas KapTHHA Mupa. Kaxknas HayuHas 00JIaCTh XapakTepH3yeTCs ONpEICICHHBIMU
SIBJICHUSIMH, 3aKOHAMH, MOHATHSAMH. Y OOYYaIOUMXCs HETYMAaHHTApHOTO Mpoduis HaydHas KapTHHA MHpa
(dhopmupyercst uepe3 TepMUHBI M MOHSITHsI TPeMETHBIX obnacteit «EctecTBo3Hanue» n «MaremaTtukay. OB-
NaJieHre Hay9IHBIM CTHJIEM CTapIIeKIaCCHUKAMH HEr'yMaHHUTAPHOTO HAMPABJIEHHS B mpolecce 00ydeHHs UxX
MepPeBO/Iy HAyIHO-IOMYISIPHBIX TEKCTOB OYyAET CrIOCOOCTBOBATH YIIyUIICHUIO KAYeCTBA TPEIMETHOTO 3HAHUSI
€CTECTBEHHOHAYYHOTO OJI0Ka 1 OoJiee MTyO0KOMY MO3HAHHIO UMH JICHCTBUTEIEHOCTH.
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Havano XXI B. xapakTepusyercss U3MEHe-
HUSIMH B CHCTeMe O0pa30BaHUs, KOTOphIE HE
0001 CTOPOHOW W TaKOM MpenMeT, Kak «1Ho-
CTpaHHBIM s3bIK». B HacTosiiee BpeMsi HHO-
CTPaHHBIN SA3bIK CTAHOBHUTCS Ha OJIHY CTYIIEHB C
OCHOBHBIMU IIKOJIbHBIMHM TIpEIMETaMH: pycC-
CKUM SI3IKOM U MaTEMaTHKOH.

WNHocTpaHHBIN A3BIK NPOHUKAET B pa3HbIE
cepbl 4eloBe4ecKoil AesITeTbHOCTH: MTPOMBIII-
JICHHOE MPOM3BOACTBO, MEHEIKMEHT, OW3Hec,
MapKEeTHUHT, TYpU3M, MOJUTUKY U T. 1. Pacmm-
PSIOTCS KOHTAaKThl ¢ 3apyOeKHbIMH TMapTHEpa-
MU, HaOIIOIaeTCsl MMPOTPECC HAYYHBIX JTOCTHIKE-
Huil. B 80-x rr. XX cronetus oGo3HauMIach
TEHJICHIUSA K YHU(QUKAIMA HAYYHOTO 3HAHHS W

COMIKEHUIO YIICHOB HAy4YHOTO COOOIIECTBA.
BocTpeOOBaHHOCTD CIIEIUATICTOB CO 3HAHUEM
AHIIIMICKOTO sI3bIKa ceifyac oOTMedaeTcs He
TOJBKO B HAay4YHO-TEXHUYECKOH, HO M B TPOU3-
BOJICTBEHHOW cpezie, BKMoYas cdepy YCIyr.
Tak, B mocjeqHue MATh JET CTPEMUTEIbHO Ha-
oupaer cuny asmwxenune WorldSkills, mexxoyHa-
POIHOE HEKOMMEPUYECKOE JABIKEHHE, LEJbI0
KOTOPOTO SIBIISIETCSI TOBBIIICHUE MPECTHXA pa-
0ounx mpodeccuid U pa3BUTHE HABBIKOB Mac-
TepcTBa. OHO OKa3bIBACT BIMSHHUE HA POCT MPO-
(eccnoHanbHOrO0 00pa30BaHUSI BO BCEM MHDE.
Cpeli OCHOBHBIX OTpaHUYEHHM, MPENSTCTBYIO-
IIMX BBICOKMM pe3yJibTaTaM YYacTBYIOLIEH B
nepeerctBe WorldSkills komanasr u3 Poccum,
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3KCIIEPTHl OTMEYAIOT HE OTCYTCTBUE TEXHHUYE-
CKUX HaBBIKOB, a MPOOJEMbl B KOMMYHUKAIUH.
Huskuii ypoBEeHb 3HAHUS AaHTJIMACKOTO SI3bIKA HE
MO3BOJISIET 3a4acTyr NMPaBUJIBHO IOHATH 3aj]a-
HUE U BBINOJHUTH €r0 B HYKHOW IOCJenoBa-
TEJIBHOCTH U 1O ONpEAETICHHBIM IpaBUiaM, KO-
TOpBIE O3BYYMBAIOTCA Iepen crapToM. Poccus
BBIMTpaJla IPaBO Ha MPOBEAECHUE MUPOBOTO TEp-
BeHcTBa WorldSkills B 2019 r. Bynymum y4a-
CTHUKaM Ba)XKHO JOCTHUTHYTH HEOOXOIUMOTO
YPOBHSI BIJIAJICHUS AHIVIMMCKUM SI3BIKOM, 4YTO
MOXET O0ecCle4YuTh MM T00eqy B KOMaHIHBIX
COPEBHOBAHMSIX.

CoBpeMeHHOE IIKOJILHOE 00pa3oBaHUE OT-
JMYAeTCs T€M, YTO OOYHYAIOIIMMCS MPUXOAUTCS
pabotaTh ¢ OonbIIUM 00beMOM HHpOpMarn. B
WX TIOJIe 3peHHs IMomagaer uHpopManus He
TOJIBKO Ha PYCCKOM, HO Y Ha HHOCTPAHHBIX S3bI-
KaX, B YACTHOCTH HA aHIVIMWCKOM, KOTOPBIH SIB-
nsiercs A3blkoM MHTepHeTa. bonblie noiaoBUHbI
Hay4YHbIX U TEXHUYECKUX W3aHUU BBIXOASAT Ha
AHTJIMMCKOM S3BIKE. AHIIMHCKUNA SI3BIK CTal
S3BIKOM MEXIYHApOJHOTO OOIIeHHA, B T. .
cpenu mccienoBateneii. Pabora ¢ mepBoncTou-
HUKaMH HMeEeT MPEeUMYIIECTBO mepea HHGOp-
MaI[MOHHBIM MaTepHalloM Ha PYCCKOM S3bIKE.
Hayuno-nonymnsipHsle TEKCTBI YacTO COIEP)KAT
HOBBIM, paHee HE U3BECTHBIN AJI CTapLICKIACC-
HUKOB MaTepuall U 3HAYUTEIILHO 000TaIIaloT UX
3HAHUA TI0 TPO(UIHHBIM TPEAMETaM.

Kpatko mpoananusupyeM HEKOTOpBIE CTHU-
JIUCTUYECKUE aCTIEKThI, Kacarolnecs IepeBoI0B
HAy4YHO-TIOMYJISIpHBIX TeKCTOB. [lox ctunem mpu
3TOM MBI MOHHMA€M COBOKYIHOCTbH SI3BIKOBBIX
CPEJICTB, WCIOJB3YyEeMbIX MJISi BBIPAKEHUS TeX
WIM UHBIX UJEH, MBICIEH B Pa3IHMYHBIX YCIOBH-
SIX peueBOr mpakTuku [1].

HayuHno-nomynsipHble TEKCTBl XapaKTepu-
3YIOTCSl HAYYHBIM CTUJIEM U3JI0KEeHUs. HayuHblii
CTWIb NPUMEHSIETCS B YCTHOM M NUCBMEHHOMN
peuu, HUCHONb3yeTCsl Ui MepeJayd HaydHOU
uHpopmaiy. Bo3HUKHOBEHUE U pa3BUTHE 3TO-
TO CTHJISl CBSI3aHO C Pa3BUTHEM pa3HBIX oOJac-
Tel HAyYHOTO 3HaHWs, Pa3HBIX cep uccieaoBa-
TEJIbCKON JnesTenbHOoCTH. HayuHblil cTwib U3-
JIOKEHUs1 OBLT KOTa-TO OJM30K K CTHIIIO XYZO-
JKECTBEHHOT'O IOBecTBOBaHUA. OTJeNeHne Ha-
YYHOTO CTHJIS OT XYA0XKECTBEHHOTO TPOH30IILIO0
TOTJa, KOTJIa B TPEYECKOM SI3BIKE CTaja Co3/a-
BaThCs HAy4YHas TEPMUHOJIOTHSI.

Henp3s He coryacutbcsi €  MHEHUEM
JLJI. HemroOwHa, KOTOPBIN OTMEdall, 94TO «pac-
CMaTpPUBAaEMBbIi CTHIIb HCIIONIB3YETCS B TeX cde-
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pax oOmeHHsl, KOTOpble MMEIOT CIeHaIbHOE
Ha3HAYeHHE U Yy KOTOPHIX OCHOBHas LIENb 3a-
KJIII04aeTcs B HEOOXOOMMOCTU IepeAaBaTh WH-
¢dbopmanuio, OTHOCSIIYIOCA K ONpPEAETIeHHON
o0iacTh WcclaeqoBaHUs, IOKa3blBaTh OIpe.e-
JICHHBIE TIOJIOXKEHUS, TIPETOCTABIATE HOBBIE pe-
3yJbTAThl HCCIENOBaHM, CUCTEMATU3HPOBATE U
YeTKO M3J1araTh Hay4YHbIE MPOOJIEMBI U TEM ca-
MBIM COOOIATh KOHKPETHBIC 3HAHUSI U CBEJCHHUS
W3 TOH WM WHO# oOmactmy» [2, c. 56].

HayuHsle TEKCTBI cO30ar0TCs I Tepeaadn
CBEJICHUI W3 KOHKPETHOW HaydHOW o0iacTu
3HaHuA. OOydJaromuecs HeryMaHHTApHOTO IPO-
¢GWIs MONydaroT 3HAHUS 10 XUMHH, (H3HKe,
Ouonoruu, reorpaduy, MaTeMaTUKE W T. 1. U3
HAy4YHO-TIOMYJISIPHBIX TEKCTOB. CII0XKHOCTh IMPH
paboTe ¢ TaKMMU TEKCTaMH COCTOUT B TOM, YTO
OHU HOCSAT HAyYHBIH XapakTep M, YTOOBI MOJb-
30BaThCsl M3BIICUECHHON W3 HUX HH(pOpManueH,
HYXHO OBJaJleThb 3HAHUSAMH, HEOOXOIUMBIMH
JUISL UX TIOHMMAaHUs, T. €. HAYYUTHCS HX MIEepPEBO-
JIUTh. {7151 IKOJIBHUKOB, OCYIECTBIIAIOMIUX TIe-
pPEBOJ HAYUYHO-TIOMYJIAPHOTO TEKCTa, CII0KHO
NepefaBaTh OIpPEICICHHBIE MOHATHSA SBICHUN
JIEHCTBUTEIBHOCTH, T. K. B UX CO3HAHUH HE BCe-
I71a MPUCYTCTBYIOT peajbHbIE MPEICTaBICHUS O
MpeIMeTe, a JIMIMIb €T0 BUACHUE, CIIOKHBIIEECS
B pe3yibTare 00OOMmIeHWs MpH3HAKOB, 0Opa-
3yIOIIMX KOHKpeTHoe MoHsTthe. B manHoMm ciy-
4a€ UM Ba)XKHO OCO3HaTh, YTO JUIS CIOBECHOTO
BBIPaKCHHS TIOHATHH B A3bIKE HAYKU OHM JIOJIXK-
HBI OBJIAJIETh 3HAHUAMHU PA3TUYHBIX HAYK.

JleificTBUTEIBHO, KaXas Hay4dHas 00JIacTh
XapaKTEepU3yeTCs SIBICHUAMH, 3aKOHAMH, MOHS-
THSIMU. JI15 Ha3bIBaHUS TAKWUX MOHSATHH MMOJI0H-
paloTcs crenuanbHBIE CIIOBAa. JTO 3HAYUT, YTO
BCE HAay4HBIE MCCIEIOBaHUSA, OTKpPBITHS, H30-
OpeTeHUs1 HaxXOIsT CBOE OTPaKEHHE B SI3BIKE,
T.€. JUIS BBIPOKEHUS HAYYHBIX TOHSITHH HC-
MOJIB3YIOTCS CIIEIUANIBHBIE A3BIKOBBIE CPENICTBA.
HayuHoe nmo3HaHHMe HaXOAWTCSA BO B3aMMOCBA3H
C COBpPEMEHHBIM COCTOSIHHEM f3bIKa. B cury
CBOMX MOP(HOJIOTHUECKMX M CHHTAKCHYECKUX
BO3MOXKHOCTEH SI3BIK CIIOCOOEH BHOCHTH H3Me-
HEHHs B 0a3MCHBIE SMHUIBI M JOTIOTHATH HX.

B oOyuennn mepeBooy BajkHOE 3HAUYEHHE
MMEET MOHATUE HAYYHON KapTHHBI Mupa. B cos-
HaHKWE OOydalomMXcs IepelaeTcsi HayyHoe I0-
HSITHE JPYroro HapoJa, OHU CTaparoTcs MoJ00-
paTh CpEICTBa BBIPAXKEHHA B POJHOM S3bIKE,
WCIIONIB3YSl COOCTBEHHBIN OMBIT. YUUTHIBas (QaKT
PacXOXXIEHUH B SI3BIKOBOM MBIIIIEHUH, HIKOJb-
HMKHM HCHBITHIBAIOT JIMOO M30BITOYHOCTH, JIMOO
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HEIOCTATOYHOCTH ()OPM BBIPKEHUSI 110 TPHYH-
HE TOTO, YTO OJHO M TO XK€ HAy4YHOE MOHSTHE
UMeeT pa3Hble (JOPMBI S3BIKOBOTO BBIPAKEHUS B
PasHBIX s3bIKax [3—5].

Hayunas kaptuHa mupa — ocobas ¢dopma
NpEACTaBICHUs] O MHpE, OCHOBaHHAs Ha Hayd-
HOM TIO3HAaHWH, KOTOpas 3aBUCHT OT UCTOpHUE-
CKOT0 Tepuoja, ypoBHeH pa3sutus Hayku. OHa
¢dopMmupyeTcs B Tmpolecce CTAaHOBICHUS Hayd-
HOTO TI03HaHUA. OTAeTbHBIE ECTECTBEHHBIE HAY-
KM CO3[AI0T COOCTBEHHBIE KapTHHBI HCCIEeaye-
MOW MMH peabHOCTH. X Ha3bIBaIOT YacTHOHA-
YYHBIMH, WU JOKAJIGHBIMH, KapTHHAMH MHpA.
OmHako TEepMHH «MHpP» 37ech 0003HAaYaeT HE
NPUPOAHBIA MHP B IIEJIOM, a TOT ero (parMeHT,
KOTOPBIN M3y4aeTcsi KOHKPETHONW HAyKOW C II0-
MOIIBIO €€ MOHATUM, MPUHIUIIOB U METOJ0B. B
JAHHOM CJTy4ae MOXKHO FOBOPHUTH O XMMUYECKOM
win GU3NUECKON KapTHHAX MUPA.

Bwmecre ¢ TeM oco3HaHWE CHUCTEMEBI IIEHHO-
CTel HaIMM HEBO3MOXXHO 0€3 TO3HAaHHS ee
KYJIBTYpPBI, T. K. OHa OXBaThIBaeT 00pa3 KHU3HU
qieHoB oOmecTBa [6]. OOydaronuecs: JOMHKHBI
3HATh, YTO KYJNbTypHas KapTHHA MHpa OTIUYA-
eTcs y pasHbIX HApOJOB W OOYCIIOBIICHA LENBIM
psnoM (GakTOpOB: HCTOPHUYECKH CIIOKUBIIMMUCS
[EHHOCTSIMU, COITMAIEHBIM yCTPOUCTBOM, 00Opa-
30M KU3HU U T. II. 3HAHUE KYJIBTYPHOU KapTUHBI
MHUpa HOCHTENEH S3bIKa BOCIOJIHHUT HEIOCTAro-
i€ B CO3HAHUH OOYYarOIUXCs CBOMCTBA, Yep-
THl TIOHATHA U CQOPMHUPYIOT peaNbHBIE Tpej-
CTaBIICHHS O SIBJICHUSIX U MIPEMETax.

S3BIK TaKKe SIBISETCS YacTbIO KYJIBTYDBI.
braromapst s3p1Ky OpPMHUPYIOTCS pa3HbIE MOHS-
tus. KynbTypHas W si3bIKOBasi KapTHHBI MHpa
TECHO B3aUMOCBSI3aHBl U HAXOJSTCSI B COCTOSI-
HUU HETIPEPHIBHOTO B3aUMOJICHCTBUS. SI3bIKOBas
KapTHUHA MHUpa TaK)Ke pa3jiinyHa y pa3HbIX Hapo-
noB. CrenoBatesbHO, 3HaHHUE SI3BIKOBON U KYJIb-
TypHOW KapTHH MHpa TaKKe HrpaeT BaKHYIO
pons B o0yueHHH TepeBofy. SI3pIk (ukcupyer
BCE MPOUCXOSIIUE B HAMOHAIBLHON KYIBTYpe
WU3MEHEHUS, XPaHUT UX M TepellaeT U3 MOKoJe-
HUsl B mokosieHne. CJI0BO — OCHOBHAs €IMHUIA
SI3bIKA M BKHEHIIAs eJMHAIA O0yUSHHS eMY.

OTMeTHM, YTO HAay4YHBIM TEKCTaM, B OTIIH-
YHhe OT XYHO0KECTBEHHBIX, CBOWCTBEHEH OOBEK-
TUBHBII croco0 wu3nokeHus Mmarepuana. s
HAYYHOTO CTHJISl XapaKTepHBI IUPOKO Paclpo-
CTpaHEHHBIC TIACCUBHBIE, OC3JIMUHBIE U HEOIpe-
JeJIEHHO-TIMYHbIE KOHCTpYKUMu: [t should be
done; It may be seen; One may assume, One can
show; One can see. IlepeBon Ha PyCCKUHN S3BIK

MHOTOCJIOBHOTO OIpEAeNeHNs] KaK YjeHa Mpe.-
JIOKECHUSI B AHIJION3BIYHBIX HAyYHO-TIOMYJISIp-
HBIX TEKCTaX 3aBHCUT OT €0 MeCTa IO OTHOIIIe-
HUIO K TJIaBHOMY CJIOBY. OHO MOYET HaXOJIUTh-
Csl KaK mepeja HUM (JIeBOE ONpe/eieHue), Tak U
nociie Hero (mpaBoe omnpenaeicHue). Kak npasu-
JI0, TJIABHBIM CIIOBOM SIBJISIETCSl CYILIECTBUTEIh-
HOe, a MHOrAa MecronMeHne. CaMo xe orpese-
JICHHE Yallle BCEro BBIPAYXKEHO MpHUIIaraTelbHbIM,
pexe TMPUYACTHEM, MECTOUMEHUEM, YHCITUTEIb-
HBIM, CYIIECTBUTEIHHBIM U JaXKe IeNoi (ppazoii,
T. €. HECKOJIBKUMH cjoBaMH. YacTo MOXKHO Ha-
OM0JaTh HECKOJBKO OTpENEeNIeHU Yy OJIHOTO
(rmaBHOTO) cnoBa. OHO SBJIAETCS TICPBUYHO
3HAYaIlIUM 3JIEMEHTOM B Tpymnme cioB. [Ipu me-
pEBOZIC OHO MEPEXOAHMT C XapaKTEPHOTO JUIS
AHIJIMMCKOTO S3bIKa KpailHe MpaBOro MOJIOXKe-
HUS Ha JIEBOE MJIM KpaiiHe JieBoe. 3aTeM ocylle-
CTBIISICTCS TIEPEBOJI [JIABHOTO CJIOBA COBMECTHO
C TEepBBEIM YTOYHSIOIIMM, T. €. HamOolee Om3-
KHM K HEMY JIEBBIM OINpENeICHUEM, TTOTOM CO
BTOPBIM YTOYHSIIOIIUM JIEBBIM OTpeeIeHIEeM
U T. 1. TakuM o0pa3oM, TepeBo]| 3HAUCHUS OII-
pEneneHn TTIaBHOTO CJIOBA B aHTJIMHCKOM A3BI-
Ke, KaK MPaBHJI0, IPOU3BOAUTCS CTIpaBa HAJIEBO.
Hampumep:

1. Sun’s ultraviolet light (ynempaguonemo-
8ble Iyl CONHYQ).

2. The hydrogen atom is believed to have
just one proton as its nucleus, with one electron
circling around it (¢ 0OHUM 31eKMpOHOM, 8pa-
WAIOWUMCSL BOKPYE He2o).

Eme onHa 0coOEHHOCTh HAyYHBIX TEKCTOB
3aKII0YAETCSl B TOM, YTO OHHU COJICPIKAT CIIOK-
HBIH MaTepual, MO3TOMY OTJIMYAIOTCS JIOTHY-
HBIM [TOCTPOCHHEM U OOBEKTHBHOCTBHIO M3II0XKE-
HUS. B packphITHH JTIOTHUECKON CTPYKTYPhI TEK-
CTa BOXHYIO POJIb WrPaeT JICJICHUE Ha ad3allbl.
Kaxnpiii ab3a1l B paccMaTpuBaeMOM TEKCTE CO-
JIEPXKUT KIFOUEBOE TPEATIOKCHUE, U3JIararoliee
OCHOBHYIO MBICNb. Jlorndeckass CBS3b B Tpe/-
JIOKEHUU JIOCTUTAeTCsl OJaroaps creuaibHbIM
YCTOWYMBBIM  BBIpOKEHHAM: Wwe have been
considering, we have seen, to sum up u ap. C
JIOTHKO-CMBICTIOBOM TOYKH 3pEHUs, MpeJIoKe-
HUS 1 a03allbl HEPAaBHOLICHHEI, T. K. OJTHU U3 HUX
HecyT Oonpmioil oO0beM uH(pOpManuu, Apyrue
MeHee MH(OpMaTuBHEL BrlienseMsie B a03aie
KITIOUEBbIC TIPEJIOKEHUS SBISIFOTCS OoJiee Bax-
HBIMH TIO CMBICIY IO CPaBHEHHUIO C JIPYTUMH.
WNHdopmanus KII0YeBOro NpeajgokeHus: coaep-
JKHUTCSI BO BCEM a03alle ¥ MOXKET HaXOJHUThCS B
000 €ro YacTH.
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[To muenuro A.A. Beiize, Benymumu B Ha-
YYHOH JHMTEpaType CUUTAIOTCS NEAYKTUBHBIA U
WHAYKTUBHBINA THITEI ab3aneB [7]. JlenykTuBHbII
Tann moctpoeHus abzama (deductive structure)
OTJIMYACTCSl TEM, YTO KIIOYECBOC MPEAJIOKCHUE
HaXOIUTCA B BepXHeW Tpanuile ab3ama, a Bce
MOCTIEAYIOMIHE MPEJIOKEHUS KOHKPETH3IUPYIOT,
Pa3bACHSIOT, NCTATU3UPYIOT HH(DOPMAIINIO, U3-
JIOXKeHHYI0 B HeM. [[si ab3aneB WHIYKTHBHOM
cTpykTypsl (inductive structure) xapaxTepHO
pa3BUTHE MBICIHA OT YaCTHOTO K 0OIemy, T. e.
KOTJla KJII0YEBOE MNPEUIOKCHUE HAXOIUTCS Ha
HIDKHEH TpaHmie ab3ara, a 0000IIeHHE PacIio-
JIO’)KEHO B KOHIIE TEKCTa.

Buumanne oOywaromuxcsi cieayetr oOpa-
TUTh Ha TO, YTO BBUICISAIOT TakXe a03allbl, KO-
TOpbIE UMEIOT T. H. paMOYHYI0 CTPYKTypy. Ux
Ha3bIBAIOT JACTyKTHUBHO-MHIYKTUBHBIMU (closed-
in constructions). WznoxxeHue wHPOpManuu B
Takux ab3amax HauyWHAeTCA W 3aKaHUYMBAETCS
ob6obmenneM. Bropoe o0o0mieHne, Kak mpaBu-
70, TyOIupyeT TepBoe, a Al BRIPKEHHS MbIC-
M ucnonb3yercs nepudpas. B adzamax crepixk-
HEBOW CTPYKTYpHI H3JIOKEHHE HAYMHACTCS C
YAaCTHBIX IOJIOKEHUM, 32 HUMH CIeayeT 0000-
IIeHHe, KOTOPOe BIIOCIEACTBHUHM CHOBa KOHKpe-
THU3UPYETCS ¥ YTOUHSIETCA.

B oOyuenun nepeBoay Bce pacCMOTpPEHHEIE
BBIIIIC THIBI TEKCTOBBIX CTPYKTYp OyayT cIio-
coOCTBOBaTh MOHUMAHHIO Kak OOIIEro cojaep-
JKaHUS, TaK ¥ KOHKPETHOW HH(POPMAITHH.

[MpuBeneM mnpuMepbl 3alaHuil Ha OIpee-
JIeHUE JCNyKTHBHONW M MHAYKTHUBHOW CTPYKTYp
TEKCTa Ha YPOKaxX B CTApIINX Kiaccax.

1. Paszoderume mexcm HA 6600HYIO 4aACMb,
UHPOPMAYUOHHYIO (OCHOBHYIO) U 3AKTIOUUNETb-
HYIO.

2. Ilpocmompume mexcm u ycmanosume,
KAK paszeueaemcsi mema: UHOYKMUBHO, 0eOyK-
MUBHO.

Hayunas xaptriHa Mupa Taxoke Gpopmupyer-
Csl yepe3 TMOHSATUS W TEPMHHBI, OTHOCSIIUECS K
npeaIMeTHBIM o0siacTsiM  «EcrecTBO3HaHHE» U
«MaremaTuKa.

CJI0BO «TEpMUHY» TMPUIILIO W3 JIATHHCKOTO
S3bIKA U 03HAYAET BBIPAXKECHHUE, CIIOBO, PEUCHHE,
Ha3BaHWE BEIIM WM MPHUEMa, YCJIOBHOE BBIpa-
skenue [7]. B kaxmol Hayke U peMecie TEpMH-
Hbl UMEIOT IPUHATHIC Ha3BaHMs. TepMHUHBI BbI-
paXaroT CHenuaIbHble HAYyYHBIC U TEXHHUUYECKUE
MOHATHS — HAa3BaHUS CHEIUAIBHBIX MPEJIMETOB,
Pa3IMUHBIX SBJICHHUM, MPOILIECCOB, XapaKTEPHBIX
JUISL TOW WJTH WHOW 00JIaCTH HAYKH W TEXHUKHU.
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3ameruM, 4YTO OOyYarolyecs HETYMaHU-
TapHOTO MPOQMIIS YK€ BIAACIOT TEPMUHOIOTHU-
YEeCKOM JIEKCUKOM IIKOJIBLHOIO IPOrpaMMHOTO
MaTepurana Ha POJHOM S3bIKE, YTO 3HAYUTEIHHO
o0yieryaer UM TOHUMAaHHUE CIHEIMaIbHBIX TEK-
ctoB. OJHAKO COBpPEMEHHBIH MEepro] OTINYAeT-
cs oOpa3oBaHMEM HOBBIX HAYYHBIX HalpaBlie-
HUH, TEXHOJIOTUH U OBICTPBIM Pa3BUTHEM COOT-
BETCTBYIOIIMX MM OONacTeld 3HaHUH, MOITOMY
Ba)KHO paboTaTh HaJ 0OOTAIICHHEM TSPMHUHOJIO-
TUYECKOT0 3amaca MKOJIBHUKOB, KOTOPHIN Urpa-
€T BR)XHYIO POJIb NPU IEPEeBOJIe TEXHUYECKUX
TEKCTOB.

B ocnoBHOM TepmmHOIOTHS 000 HAyKH
pasBUBAETCS IO CIEAYIOMIMM HANpPaBJICHUSIM:
UCTIOJIb30BaHHUE CJIOB, YK€ CYIIECTBYIOIIUX B
S3bIKE, 3aMMCTBOBAaHHE TEPMHUHOB W3 JIPYTHX
S3BIKOB U CO3J]aHWE HOBBIX TepMHUHOB. OOHOB-
JICHWE ¥ TOIMOJTHEHNE CIIOBAPHOTO SI3bIKA HAYKH
MPOUCXOANT B Pe3ylbTaTe HOBBIX KOMOWHAIUIT
Mopdem.

CylIlecTBYIOT pa3HbIe KJIACCU(UKAIIUN Tep-
MuHOB. COTIIacHO CTPYKType, MPHHATO BBIE-
JSATh TEPMUHBI MPOCTHIE, CIOXKHBIC, OJHOKOM-
TIOHEHTHBIE U MHOTOKOMITOHEHTHBIE. OJTHOKOM-
MOHEHTHBIM, WU OJHOCJIOBHBIM, HAa3bIBAIOT
TEPMUH, MIPEACTABICHHBINA OAHUM CI0BOM. [Ipo-
CTBIM, WJIH HEMPOW3BOIHBIM, HAa3bIBAIOT TEPMUH,
BBIPQKEHHBIH TPOCTBHIM CIIOBOM, OCHOBa KOTO-
poro coBMagaer ¢ KOpHEM (0xygen — «KHUCIO-
poI»; resistance — «CONpPOTUBIECHUEY). [Ipous-
BOJIHBIH TEPMHH OOBIYHO MPEACTABJICH CIIOBOM,
MOJYYEeHHBIM MyTeM aHKcaliui OT MPOU3BO/I-
HOW OCHOBHI (OJHOKOPEHHBIC CIIOBA): driver —
«3aJiaroliee yCTporUCTBO»; equipment — «000py-
JoBaHUe»; on-off control — «IBYXIO3UIIMOHHOE
perynupoBanue». CIOXKHBIA TEPMUH — 3TO Tep-
MUH, 00Opa30BaHHBIN CJIOXHBIM CIIOBOM, B CO-
CTaBe KOTOPOTO €CTh HE MEHEee JIByX KOPHEBBIX
MopdeM: ampere + meter = ammeter — «am-
epPMeTp».

Haubonpuryro TpyIHOCTH TpU TEpEBOjIEC
TEKCTOB TEXHUYECKOH HANPABICHHOCTH BBI3bI-
BalOT MHOTOKOMIIOHEHTHBIC, WM COCTaBHEIE,
TepMuHbI. Takue TepMUHBI 00Pa3yIOTCs CIOBO-
COYEeTaHUEM M3 JIBYX WM HECKOIBKUX dJIeMEH-
TOB: barium peroxide — «HepeKUch Oapus»;
direct digital control — «upsmoe unpposoe
yIpaBlieHHe»; aerodynamics — «a’poJuHaAMU-
ka». CMBICIIOBBIM SIIPOM 3THX JIEKCUYECKUX 00-
pasoBaHUI BBICTYNAET IIOCJIEAHEE CJIOBO CO-
CTaBHOTO TEPMHUHA, IO3TOMY MX PEKOMEHIyeTCs
MePEeBOINTH ¢ KOHIIA [&; 9].
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[Ipumeps! 3amanuii A7 ONpeAeieHus] Tep-
MHHOB.

1. Onpedenume agpguxc, xomopuiil npume-
HAemcst OMsl ONUCAHUSL THEXHONIO2Ull, UCNOb-
3VIOWUX KOMNbIOMEPHYTO MEXHUKY, U noobepu-
me K HUM pyccKue sKeuganenmul. cyberspace,
cybersquatting, cyberattack.

2. Ilpocmompume mexcm u nOOUepKHUME
€084 U CNOBOCOYEMAHUSL, KOMOpbIe SAGNAIOMCS
mepMuHamu, U nepegeoume Ux Ha pPyccKuil
AZBIK:

All kinds of matter are now known to con-
sist of little particles called molecules; these mo-
lecules in turn are discovered to consist of still
smaller particles called atoms. The name “atom”
comes from the Greek word meaning “indivisi-
ble” because atoms supposed to be completely
indivisible.

B s13pIKe HayKW pa3nuvaroT Takxke oOleHa-
VUYHBIC W OOIETEXHUYECKHE TEPMUHBI, KOTOPbIC
CIIy’KaT JUIsl BBIPOKCHUS MOHATHH, OOIIMX JUIs
psana Hayk. CneuuanbHas oOIIeTeXHUUYECKAs
JICKCHKA COCTABIISIET OJMHY M3 CHElU(PUISCKHX
YepT HAYYHO-TIOMYJSIPHOTO U TEXHUYECKOrO
ctunsi. CroBa W CIOBOCOYETaHUS HE 00MamaroT
CBOWCTBOM WHIECHTHU(OUIHMPOBATh TOHATHA U
OOBEKTHI B OMpPEAETICHHON OO0JIacTH, HO YIIOT-
peONSAIOTCS WCKIIOYUTENFHO B JaHHOM cdepe
oOmieHus, Oyay4n OTOOpaHHBIMH Y3KHM KPYTrOoM
cnenuanucToB. CrienuaibHas JIEKCHKA BKITIOYa-
€T BCEBO3MOXKHBIC TPOM3BOJHBIC OT TEPMHUHOB
CJIOBa, WCIOJb3yeMble MPHU OMHUCAHUH CBS3EU M
OTHOILICHUH MEXAYy TEPMHUHOJIOTHYECKH 000-
3HAYCHHBIMU MOHATUAMH U oObekTamu. Cpenu
OOIIICHAYYHBIX M OOIICTEXHHUUYECKUX TEPMUHOB,
KOTOPBIC UCIIOJIB3YIOTCA B PA3JIMYHBIX O6HaCTHX
3HAaHUM ¥ TPUHAUISKAT HAYYHOMY CTHIIIO,
MOXKHO Ha3BaTh CJEAyIOUIMe: analysis, aspect,
experience, process, transfer, production n 1ip.

IlepeBonm OOIIEHAYYHOW JIEKCUKU TaKKE
UMEeT CBOM TPYIAHOCTH. JIeJ0 B TOM, YTO JIBY-
SI3BIYHBIC TIEPEBOJIHBIE CIIOBAPH HE BCernia ycrie-
BAaIOT 3a(MKCUPOBATh TO WM HHOE CIIOBO, II0-
3TOMY B TIpOIIECCE TePeBOa 00yJaIONIHecs MO-
I'YT CTOJIKHYTBCA C JIO)KHBIMHU OTOXICCTBJIC-
HUAMU B PE3YJILTATE TOI'O, UTO MEKDBA3BIKOBBIC
aHaJIOTH UMEIOT OTpeIesICHHYI0 (POHETHUECKYIO,
rpaMMaTH4ecKyl0, a MHOIJa U CEMaHTHYECKYIO
OOILTHOCTB.

Hapsiny ¢ s3bIKOBBIMH, B Hay4HOH KOMMY-
HHUKAlMM TPUHATO BBIICNSATh U  HES3BIKOBBIC
CpeacCTBa BBIPAXKCHUA. ((HpeI/IMyH_IeCTBO HEA3bI-
KOBBIX CpC€aAcCTB BBIPpAXKCHUA, — OoTMEHacT

I'.A. JlnanoBa, — COCTOMT B TOM, YTO OHH CO3-
JAI0T BO3MOXXHOCTh HAYYHOTO OOLICHUS YYEHBIX
U3 Pa3HBIX CTPaH NIPH OTCYTCTBUM IEPEBOJIA C
OomHOTO si3bIKa Ha apyroi. Cosmaercss cBOeoO-
PasHbIi SI3BIK 3HAKOB, MOHSATHBINH ONpeneIeHHO-
My kpyry moaei» [10, c. 12]. O6o6mas paxTsl,
HOHATHS, SBJICHHS, BMECTO CJIOB aBTOPHI Hayd-
HBIX TEKCTOB HMCIONB3YIOTCS (hOPMYJIBI, CXEMBI,
PHUCYHKH, YCIOBHBIE 0003HaYeHHUsI, OCOObIe 3Ha-
kd. [IpenMyIiecTBO HESI3BIKOBBIX CPEICTB BbI-
paKeHMsI 3aKI0YaeTcs B TOM, YTO OHHM [JArOT
BO3MOXKHOCTH MOJYYUTh MPEIOCTABICHHYIO WH-
(opMarro cpazy B KOHIIEHTPUPOBAaHHOU (op-
M€, KOMITAaKTHO.

B 3akmtoueHue OTMETHM, YTO IIKOJBHHUKH,
oOyyaromuecs B KiaccaX HETYMaHHTapHOTO
npoduis, JOJKHBI OBIAAETh 3HAHUAMHU O Hayd-
HOM CTHJIE. DTO YIYYIIUT Ka4eCTBO 3HAHUU IO
npeIMeTaM eCTECTBEHHOHAYYHOro 0JIoka u Oy-
JIeT crocoOCTBOBaTh Ooyee TIIy0OKOMY ITO3Ha-
HUIO AeiicTBuTenbHOCTU. Kpome aToro, nepeBos
HHOA3BIYHBIX Hay4YHO-TIOITYJIAPHBIX TCEKCTOB
000raTHUT 3HAHUS MHOCTPAHHOT'O SI3bIKA, HAYYHUT
00y4aroImuxcsi  MBICIUTHh  IO-TIEPEBOAUYECKH,
chopMUpyeT 3HAHUS B JAHHOM BUJC ACSTCIb-
HOCTH, HEOOXOMUMEBIe IS pabOThl ¢ HAYYHBIM
TEKCTOM, TIO3HAKOMHUT C €ro CTPYKTypoi. O0y-
YeHHE NEePEeBOJY HAYYHO-IIOMYJSPHBIX TEKCTOB
TaKK€ PacCIIMPUT AKTUBHBIM U IACCUBHBIN CJIO-
Bapb OOYyYaloIMXCs 3a CYET CIEUUaTbHOH H
00IIeHayYHOM JIEKCHKH, TIOMOXET UM INPaBUJIIb-
HO HUCIIOJIB30BAaTh HOHATHUA W TCPMUHBI Pa3HbIX
HaYYHBIX 00JacTei.
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Questions concerning teaching translation of popular-science texts at school are considered. Actuality of the chosen
theme is explained by the fact that spheres of a foreign language knowledge are being spread recently. The challenge of spe-
cialists with a foreign language knowledge can be seen in scientific, technical and working specialities. This is demonstrated
by the growing force of International movement WorldSkills, where a foreign language knowledge is very important for un-
derstanding and fulfilling the task. The main peculiarities of scientific style, touching upon the types of text structures, which
are very important for teaching translation are described. It is also determined that the translation order of English group
words, containing key words and some attributes. As the attribute has not got a constant place in a sentence, it can be used
before the key word (left attribute) and after it (right attribute). As a rule, we can observe the right-left translation of such
word groups. The process of teaching translation is impossible without understanding the concept scientific world’s view. It
is known that every scientific sphere is characterized by phenomena, laws, concepts. The scientific world’s view of senior
forms students is formed through the terms and concepts of subject spheres: science, mathematics. It is necessary to note, that
acquiring knowledge of scientific style by senior schoolchildren will help them to better the subject knowledge of science
direction and to develop the cognition of reality.
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